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[de] Wichtige Hinwelse zur Installation/Montage

Die Installation/Montage muss durch eine fiir die Arbeiten zuge-
lassene Fachkraft unter Beachtung der geltenden Vorschriften
erfolgen.

[en] Important notes on installation/assembly

The installation/assembly must be carried out by a professional
who is authorised to do the work, and with due regard to the
relevant regulations.

[fr] Instructions importantes pour I'installation/le montage
L'installation/le montage doit étre effectué(e) par un spécialiste
qualifié pour les opérations concernées et dans le respect des
prescriptions applicables.

[bg] BaxHu ykazaHus BbB Bpb3Ka ¢ MHCTanaumATa/MOHTaXa
WHcTanauuaTa/moHTaXKbT TpAGBaA 1a Ce U3BbPILBA OT NNLIEH3MpPaH
3a pa60T|/|Te cneumannuct B CbOTBETCTBUE C NMPUWIOXKNMMUTE
pasnopenodu.

[cs] Diilezité pokyny k instalaci/montaZi

Instalaci/monté&Z musf pfi dodrZeni platnych pfedpist provést
odborny pracovnik s pfislusnym opravnénim pro tyto préce.

[da] Vigtige anvisninger til installationen/monteringen
Installationen/monteringen skal foretages af en godkendt installa-
tor under overholdelse af de gaeldende forskrifter.

[el]l Znpavukéc unobeifeig yia ny eykatdotacn/cuvappoldynon

H gykatraotaon/cuvappoAdynon npénel va npayparonoleital and
€€0ualo080TNEVO YIA TIC EPYACIEC AUTEG TEXVIKO TTPOCWTIIKS, TO
onoio Oa npénel va @povTilel WoTe va TnpolvTal oL IoXUOUCEG
Siataeic.

[es] Indicaciones importantes para instalacién/montaje

La instalacién/el montaje lo debe realizar personal especializado
autorizado para los trabajos, respetando las prescripciones vigen-

tes.

[et] Olulised juhised paigaldamiseks/montaaZiks
Paigaldamist/montaaZi tohib ldbi viia selleks volitusi omav

spetsialist, arvestades kehtivaid ndudeid.

[fl] Belangrijke aanwijzingen betreffende de installatie/montage

De installatie/montage moet worden uitgevoerd door een voor de
werkzaamheden geautoriseerde installateur. Hij moet rekening
houden met de geldende voorschriften.

[fi] Tarkeitd asennus- ja kokoonpano-ohjeita

Naihin t6ihin hyvaksytyn ammattiasentajan pitda suorittaa asen-
nus- ja kokoonpanoty6t voimassa olevien maaraysten mukaisesti.
[hu] Fontos tudnivalék az installdldshoz/szereléshez

Az installalast/szerelést egy, a munkakra felhatalmazott

szakembernek kell végeznie, az érvényes elirasok
figyelembevételével.

[it] Avvertenze importanti per l'installazione/il montaggio

L'installazione/il montaggio deve aver luogo ad opera di una ditta
specializzata ed autorizzata in osservanza delle disposizioni
vigenti.

[he] 9608369erm3s50 Bomomgdgdo 0BLGswsEoolmzol/dmbysgolsmgols

06LAm305/8mB3ag0 MbBos §aBbm®mEogmegl badnBomgdobomgol s83gdmwo

3350803070 39ALmBswols dogM, dmgddnwo g96sfigliols ssgom.

[it] Svarbios instaliavimo ir (arba) montavimo nuorodos

Instaliuoti ir montuoti, laikantis galiojantiy taisykliy, leidZziama
kvalifikuotiems specialistams, kurie buvo jgalioti Siems darbams
atlikti.
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[Iv] Svarigi noradijumi par iekartas uzstadi$anu / montazu
lekartas uzstadisanu/montazu ir javeic specializétam sertifictam
specialistam, ievérojot spéka eso3os noteikumus.

[nl] Belangrijke aanwijzingen betreffende de installatie/montage

De installatie/montage moet worden uitgevoerd door een voor de
werkzaamheden geautoriseerde installateur rekening houdend
met de geldende voorschriften.

[no] Viktig informasjon om installasjon/montering
Installasjonen/monteringen skal gjennomferes av autoriserte
installaterer, og gjeldende forskrifter skal falges.

[pl] Wazne wskazdwki dotyczace instalacji/montazu
Instalacja/montaz musza by¢ wykonane przez uprawnionego

do tego rodzaju prac specjaliste przy zachowaniu obowiazujacych
przepisow.

[pt] IndicacSes importantes relativas a instalagio/montagem

A instalagdo/montagem deve ser efetuada por um técnico espe-
cializado com qualificagbes para estes trabalhos, tendo em aten-
¢ao os regulamentos em vigor.

[ro] Indicatii importante privind instalarea/montajul
Instalarea/montajul trebuie realizate de citre un specialistautorizat
pentru lucrérile respective, respectéandu-se prescriptiile valabile.
[ru] BaxHble ykazaHus no noaKnioueHUiof/MOHTaXy

HOAKHIOLIEHVIE/MOHTEDK AOJMKHbI BbINONHATb cneLuanincTbl,
uMeLline Aonyck K BbiNOJIHEHUIO TaKUX pa60T, npu COGHIOHGHVIVI
AEVCTBYIOLUX HOPM U NpaBur.

[sk] Ddlezité pokyny tykajiice sa instalacie/montaze
Instalaciu/montéZ musi realizovat odbornik s opravnenim na
vykon tychto prac, pricom musi dodrZovat platné predpisy.

[sl] Pomembni napotki za namestitev/montazo
Namestitev/montazo mora izvesti strokovnjak, pristojen za
tovrstna dela, ob uposte vanju veljavnih predpisov.

[sr] Vazna uputstva za ugradnju i montazu

Ugradnju i montazu moraju da obave samo strucna lica ovlas¢ena
za izvodenje takvih radova koja ¢e postovati vazece propise.

[sv] Viktiga anvisningar for installation/montering
Installationen/monteringen maste utforas av en behorig och fack-
kunnig person enligt gillande féreskrifter.

[tr] Kurulum/Montaj ile ilgili 6nemli uyarilar

Kurulum/Montaj caligmalari sadece yetkili bayiler tarafindan
asagida belirtilen talimatlar dikkate alinarak yapilmalidir.

[uk] Baxnusi BKasiBKkM WOLKO YCTaHOBKW/MOHTaXY
YcTaHOBKY/MOHTaX MaloTb 3[iliICHIOBaT! daxiBLyi, Lo MalTb AO3BIN

Ha NpOBeAEHHSA LUX POGIT, i3 OTPUMaHHA YNHHUX NPUNUCIB.

[zh] REFEHEERT

DA R S BV AR R I AR I T A R R SGBEA T 5 .

aaailifous il Lata cliadta [ar]

A bt 2 sl sled ye g Janlly Al 2 o Ganndie U8 o greaTlfaS S 5 of ng

S gafigual o by 3 pgea il 535 [Fa]

JalS aagily o 5 e S o plail 4y Jlae 4K gl i m (6358 das g 3y 515 gaflcuaa

a8 et ada gy pa il a4y
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Pos | Bezeichnung
Description
Dénomination
Descrizioni
Descripcion
Designacéao

Bestell-Nr.

Ordering no.

Numéro de commande
N° d'ordine

Numero el ordenar

N° de pedido

Bemerkungen
Remarks
Remarques
Osservazioni
Observaciones
Observacdes

1 Modul FM446 S15 EIB schwarz

8 718 590 770

Frontplatte FM446 schwarz

8 718 590 745

m | m [FMad6

FM446

Modul FM446
Modul FM446
Modul FM446
Modul FM446
Modul FM446
Modul FM446
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Ubersetzungsliste
List of translations

Liste des traductions
Traduzione delle descrizioni

Lista de traducciones
Lista das traducdes

Pos

Description

Denomination

Descrizione

Descripcion

Descri¢éo

Element of construction

Groupe de construction

Gruppo di construzione

Grupo de construccion

Elemento da construcgéo

Module FM446 S15 EIB black

Module FM446 S15 EIB noir

Modulo FM446 S15 EIB nero

Médulo FM446 S15 EIB negro

Médulo FM446 S15 EIB preto

Front plate FM446 black

Panneau frontal FM446 noir

Frontalino FM446 nero

Panel frontal FM446 negro

Placa frontal FM446 preto
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Geratetypen
Types of appliances

Types de chaudieres
Tipo apparecchi

Tipos de aplicaciones
Tipos de dispositivos

Gerat Bestell-Nr. Land Bemerkungen
Appliance Ordering no. Country Remarks
Chaudiere Numéro de commande Pays Remarques
Apparecchio N° d'ordine Paese Osservazioni
Aparato NUmero el ordenar Paese Observaciones
Aparelho N° de pedido Pais Observagoes
FM446 BE 30007261 Belgien

FM446 DE 5016822 Deutschland, Export

FM446 GBJ/IE 30007262 England

FM446 IT 30006314 Italien

FM446 CH 7 747 308 278 | Schweiz

FM446 CZ 30007263 Tschechien

03.12.2014

6720807122




Bosch Thermotschnk G Buderus




	6720807122

